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Annotasiya. Coxcahatli yaradiciliga malik gorkomli odib, adabiyyatsiinas alim,
pedagoq, professor Mir Colal Pasayevin Nizami osorlorinin todqiqi ilo bagh
mohsuldar foaliyystindo “Yeddi gbzol” poemasinin fordi dayarlondirilmasi
muasir adobiyyatsiinasligin aktual mosalolorindondir. Bu baximdan, hazirki
mogalods adibin Azorbaycan xalqinin dahi sonatkari, mitofokkir sairi Nizami
Goancavi irsinin tarctimasi, todgiqi vo tobligi sahasindoki mihim xidmatlorindon
bahs olunur.

Mir Colal Pasayevin todqiqatlarinda dahi sairin dorin mazmun, orijinal badii
qurulus vo kompozisiya baximindan 6ziinogodarki masnavilordan secilon bu
poemasinin forgli cizgilorinin zo ¢ixarilmasi, obrazlar alominin zanginliyi,
sljet-kompozisiya uyarligi, tobiot tosvirlorinin ictimai baximdan monalandir-
masi1 izorinds otrafli dayanilir, eyni zamanda odobiyyatsiinas alimin ustad
sonatkarin romzi-simvolik ifadalora miraciotlori, bir cox hayati-ictimai, axlaqi-
etik diistincalori dolayisiyla, ortiilii sokildo obrazli ifads va simvollarla tagdim
etmosi haqqinda elmi-nazari gonaotlori gdzdan kegirilir.

Mogalodo Mir Colal Pasayevin Nizami irsinin  Qyronilmosi vo tobligi
sahasindoki xidmatlarinin mihim bir hissasini sairin asarlorinin genis oxucu
kiitlasino ana dilinds nosrlo catdiriimasinin toskil etdiyi gostarilir. Oton asrin
30-cu illorinin sonu va 40-c1 illorinin baglangicinda Mir Coalal misllimin daha
cox digget yetirdiyi “Yeddi gbzal” asarinin nasrlo Azarbaycan dilina tobdil
edilorok nosr olunmasmin Nizamisevarlor torofindon rogbotlo qarsilanaraq
sonraki illarda Nizami asarlarinin mansur tarciimalarinin arsays golmasinds do
asas zomin toskil etdiyi nazors ¢atdirilir.

Mir Colal musllimin Nizami poemalarinda yer alan falsofi-didaktik saciyyali
sujetlor asasinda yazdig1 “Fitno”, “Xeyir vo Sor”, “Iki rossam”, “Ilin fasillori”,
“Karpickason qoca” basligli hekayalorinin gonc noslin Nizami yaradiciligr ilo
daha yaxindan tanis olmasina vo dahi sairin sonatinin darkina shomiyyatli tasir
gostordiyi bildirilir.

Acar sozlar: Nizami Gancavi, “Yeddi gozal”, Mir Calal Pasayev, klassik irs,
badii torcima
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Abstract. An individual assessment of the poem “Seven Beauties” in the
productive activity of the research of Mir Jalal Pashayev, prominent writer with
a multifaceted creativity, literary critic, pedagogue and professor relating to
Nizami Ganjavi’s works is one of the current issues of modern literary
criticism. In this article is dealt with the important services of the writer in the
field of translate, research and preaching of the heritage of Nizami Ganjavi,
great master and poet of Azerbaijani people.

The poem of the great writer stands out from the previous masnavis, in terms of
its deep content, original artistic structure and composition; and in Mir Jalal
Pashayev’s researches is dealt with the different aspects of this work, the
richness of the images, plot-composition compatibility, interpretation of
nature’s depictions from a social perspective, at the same time is reviewed
literary critic' scientific and theoretical conclusions on the presentation of
master craftsman's appeals to symbolic expressions, many vital-social, moral-
ethical thoughts confidentially with figurative expressions and symbols.

In the article it is shown that the transmission of the poet’s works to a wide
readership by prose in the native language constitute a significant part of Mir
Jalal Pashayev’s services in the field of studying and promoting Nizami’s
heritage. In the late 1930s and early 1940s Mir Jalal Pashayev conformed the
work “Seven Beauties” he paid more attention to, by prose to Azerbaijani
language and published; and this was received with sympathy by Nizami’s
readers and formed the basis for the creation of prose translations of Nizami's
works in later years.

Mir Jalal Pashayev wrote the works such as “Fitne”, “Good and Evil”, “Two
Painters”, “Seasons of the Year”, “Bricklayer Old Man” based on
philosophical-didactic plots found in the poems of Nizami Ganjavi and it is
stated that these studies have had a significant impact on introducing the
younger generation to Nizami's creativity and helping them understand the art
of the genius poet.

Keywords: Nizami Ganjavi, “Seven Beauties”, Mir Jalal Pashayev, classical
heritage, literary translation
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Giris / Introduction

XX asr Azorbaycan badii nasrinin an qldratli nimayandalarindon olan
Mir Colal Pasayev (1908-1978) odobi-ictimai fikir tariximizdo hom do klassik
irsin kamil bilicisi, Nizami Gancavi, Mehammad Fuzuli, Calil Mammad-
quluzads, Obdiirrahim bay Hagverdiyev, Mirzo ©Olokbar Sabir, Noriman
Noarimanov, Mahammod Hadi, Hiiseyn Cavid va digar gérkamli adabi simalarin
yorulmaz arasdiricisi, badii dilimiz, klassik nasr vo Azoarbaycan realist
odobiyyati haqqinda motabor todqiqatgr soziinii demis niifuzlu alim kimi
taninmaqdadir.

Kegon asrin 40-c1 illarindo Azorbaycanin dahi miitofokkir sairi Nizami
Goncavinin anadan olmasinin 800 illiyinin ke¢mis sovet mokaninda tontonali
sokildo bayram edilmasi ilo bagli hazirliq islori aparilan orafods, Azorbaycan
adobiyyatsiinasliginin Nizami irsinin dyranilmasi, nasri vo tobligi sahasindoki
muhum nailiyystlorlo saciyyalonon olamotdar marholosinds ¢oxcohatli foaliy-
yati ilo secilon mohsuldar alimlor sirasinda Mir Calal Pasayevin adi homiso
xususi saygi ilo anilir.

Mistasna fohm vo geyri-adi istedad sahibi olan gérkomli alim miukommol
yazigiliq saristasi ilo yanasi, klassik irsa, arab, fars dillorina darindon baladliyi,
Sorq xalqlar1 odobiyyati, soz sonatinin elmi-nazori mosalolori, klassik Sorg
poetikasinin anonavi kateqoriyalar1 vo estetik incaliklori ilo bagl ensiklopedik
molumati sayosSindo Nizami sonotinin odabiyyatsiinasligda bir ¢ox tam
aydinlagdirilmamis, yaxud todgigatdan tamamilo kanarda galmis problemlarini
ilk dofo olaraq mufassal tohlilo colb edorak sonraki orijinal elmi aragdirmalarin
arsaya goalmasi ti¢tin do zomin hazirlamigdir.

Alimin “Nizaminin miisbat surotlori haqqinda”, “Yeddi go6zol”doki
hekayalor haqqinda”, “Mshabbat dastani”, “Osrlordon goalon dostlug sesi”,
“Boyiik Azorbaycan sairi vo mutofokkiri Nizami Goncovi” (M.Olizads ilo
birlikds), “Nizami va Fiizuli seirinda bazi muqgayisslor” vo basqa moagalslorinds
dOvriin nizamisiinasliginda sairin hoyati vo bodii irsi ilo baglh mihim
problemlor odabi-nazari mustovids otrafli todqiqini tapmisdir.

9sas hissa / Main part

Mir Calal Pasayevin “Yeddi gozal”i fordi dayarlondirmalari

Nizami sanati Mir Calal Pasayevi, demok olar ki, biitiin yaradiciligi boyu
mosgul etmis, yazigi-alim 0zunin bu sahadoki davamli elmi-adoabi foaliyyati vo
Azorbaycan nizamisiinasliginin inkisaf edarok zonginlogmasinds avazsiz xidmat
gOstormisdir. Onu da geyd edok ki, Mir Colal Pasayevin Nizami Gancavi irsinin
Oyranilmasi va tobligi sahasindaki unudulmaz xidmatlorindon s6z agarkan, ilk
novbado, sairin “Yeddi gbzal” poemasi yada diisiir. Dahi s6z ustadinin 6mriiniin
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yetkin ¢aginda goloms aldigi, dorin ibratamiz monasi, diistindiiriicii mazmunu,
orijinal kompozisiyasi vo poetik siglati ilo erkon orta asrlor ictimai-badii fikir
tariximizdo yeni bir morhalo togkil edon bu masnavisi obrazlar alominin
rongarangliyi ila do secilir.

Alimin halo 1939-cu ildo yazdig1 “Nizaminin miisbat suratlori hagqinda
(“Yeddi g6za1”)” adli magalasinda aSorin bas gohromani Bohram sah, onun
konizi Fitna, garsilasdigi ¢oban, Yomoan hokmdart Neman sah, memar Simnar,
eloco do nagil gohromanlart Xeyirlo Sor, Soglab gozoli, onunla evienmoak
istoyan gonc sahzado va ona kdmok edan midrik goca, Bisr, Malixa va basqa
obrazlar poemanmn mozmunu fonunda mufassal tohlilo calb olunur. Magalads
miosllif movzunun Firdovsi “Sahnamo”sindoki oksindon do s6z acir, bas
gohroman Bohrami Firdovsi asarindaki prototipi ilo mugayisada saciyyalon-
dirilir. Hor iki osordo tesvir olunan ohvalatlarin Nizami torofindon kokli
forglorlo toqdim edildiyi gostorilir. “Sahnama”do ov zamani Bohram onun
ovgulug moharatino géz yumub sahi “Ohrimon” adlandiran sevimli kanizi
Azadoni atinin ayagqlar altinda holak edir. Nizami gohromani iss sahin ovguluq
hiinorini vordis hesab edon Fitnonin 6limuns forman verss do, konizi 6zl
Cozalandirmur. Sair, solofindon forgli olarag, bu ohvalati 6z aSarinds ugurlu
sonlugla basa ¢atdirir. Bohram sahin koniz qarsisinda monavi maglubiyyatini vo
giinahini etiraf edorak, ondan Uzr istadiyini gostorir.

Bohram Guru Nizaminin on mirokkob vo mikommal islonmis obraz-
larindan oldugunu geyd edon moagalo muoallifi tadgiqatinda onun tokca bir
hokmdar kimi deyil, eyni zamanda yiiksok z6vqli, hayatsevar, tobii gozalliklori
giymatlondirmoyi bacaran, 6zuniin elmi, hunari ilo haminin rogbatini gazanan,
incasanati, musiqini sevon hassas golbli bir insan kimi do toqdim edir.
Mogalods aparilan miigayisalor Nizaminin Bshraminin iimumilasdirilmis badii
obraz oldugunu miioyyanlosdirmays xidmot edir. Onun keg¢diyi kesmokesli
hoyat yolu da bir sahin tarciimeyi-hali olmayib, Mir Calal misllimin 6z sozlori
ilo desak, boyiik sairin yaratdigt “ictimai mazmunlu xarakterlorla zongin badii
stijet” Kimi monalandirilir [9, s.50].

Mir Colal miollim mogalode Nizaminin Bohramini sociyyalondiron
xususiyyatlordon bohs edorkon sairin xalqa, amoksevor insanlara olan qaygisi
Uzarinds xtiisusi dayanir. Bohramin osords qarsilasdigi cobanla olan shvalatini
oxucuya xatirladaraq uzun macoara vo miibarizolordon sonra onun tacriibsli goca
cobanin sorguzestindon hoyat dorsi almasma diqqsti calb edon musllif bunu
dahi sairin ictimai ideali olaraq dayorlondirir. Alim-yazigi miidrik ¢oban,
diinyagérmiis tocriibsli goca vo basqa xalq niimayoandslarinin, nagil gohraman-
larinin rongarong maraqli obrazlarinin sair amalinin ifadoagilori olmasi gonastine
galorak, “Yeddi gozol”do hartorafli iglonmis obrazlarin eyni zamanda dahi
sairin siijet qurmagq, xarakter yaratmaq maharatinin ayani gostaricilori oldugunu
bildirir. Obrazlar sisteminin zanginliyi ilo secilon asarin misbat gohromanlari
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sirasinda Bohram obrazi ilo bagli disiincolorini yekunlasdiraraq: “Nizami
ilhaminda bir giivva var: O, obrazint miiayyan 2sas bir hiss ila saciyyalondirir.
Bu hissi elo quvvatli verir ki, oxucunun he¢ vaxt yadindan ¢ixmir. Masalon,
Mocnun adi galdimi, nazarimizdo asig, Bahramin adi galdimi, nazorimizda
hékmdar canlanwr” — deyir vo bunu Nizami galominin qdrati ilo izah edir [4,
s.38].

Mir Colal musllim haqli olaraq bildirir ki, Nizami masnavilorinds, 0
siradan “Yeddi g6zol”do yer alan obrazlar, “biitiin miirokkabliyi, insan
Manaviyyatimin biitiin ziddiyatlori ilo segilarak, ham Umumilagdirma, ham da
fordi xususiyyatlori etibarila bitkin va tokrarolunmazdir” [4, 5.38].

Nizaminin “Yeddi gozol” oasorindoki misbat suratlorin todqigina hasr
olunmus bu moagalods dahi sairin obrazlarinin tahlili oksor hallarda Nizaminin
imumi yaradiciligi kontekstinds aparilir. Masnavinin musbat obrazlar1 ilo
yanasi, moanfi gohromanlari da todgigatdan konarda qalmir. Miallif dahi
sonotkarin obraz yaratmag moharotindon do bohs agarag, problemin shatali
sokilds hallina mivaffaq olur.

Mir Colal Pasayevin “Yeddi gozol”lo bagli Azorbaycan sovet
nizamigiinashiginin ilk marhalasina yenilik gotiron nozori goriislori 6zlnln
ugurlu davamini alimin “Yeddi g0zol”doki hekayslor haqqinda” moqalosinds
tapmigdir. Bu mogals, adindan da molum oldugu kimi, Bohramim maoghur
memar Simnarin insa etdiyi Xovarnaq sarayinda sokillorini goriib asiq oldugu
yeddi sahzado g6zalin saha soyladiklari hekayalarin tohlilina hasr olunur.

Muollif yeddi 6lkadon gatirilmis sahzads qizlarin miixtalif moxazlordon
alinmig vo folklorla bagl olan hekayslorinin hor birinin ayri-ayriliqgda saray
alomi, hoayat, kainat, xalq maisoti, oxlagq normalari, insan taleyi ilo bagh olub
“sado adamlari, canli insamin 6ziinii va psixologiyasini, onun genis sirli
dinyada neca casib galdigini” oks etdirdiyini gostorir. Mogalods daha ¢ox
bodii toxayyll mohsulu olan nagillara moxsus ofsanovi ruhu ilo segilon
hekayolorin eyni zamanda real hayati zominlo bagliligi vo oxlagi-manavi
dayarlori talgin edon ohvalatlari ohats etdiyi nozars ¢atdirilir.

Todgigatda Nizami poemasinin qurulusu, orijinal kompozisiyasi vo basga
poetik 0zlinamaxsusluglarinin asarin badii gayasi ilo uygunluguna da diqqet
yetirilir. “Yeddi gozol”doki rogom va ronglorin romzi-simvolik mahiyyati ilk
dofa miifassal tohlildon kegirilir.

Yeri golmiskon onu da qeyd edok ki, Mir Colal Pasayevin klassik
seirimizin inkisaf yolunu aragdiran digor elmi yazilarinda oldugu kimi, Nizami
Goancavi sanatina hasr olunan todqiqatlarinda da tez-tez Sorq poetikasinin
ananavi vasitalorinin tozahir 6zlnamoxsusluglart barado do orijinal elmi
gonaatlari ilo qarsilasiriq.

Molumdur ki, Nizaminin badii s6zin rongarang mana ¢alarlar1 vo romzi-
simvolik fikir ylkindon ustaligla faydalanmasi “Yeddi gozal” asorinds daha
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viusatli olub, shataliliyi va coxcahatliliyi ilo secilir. Toasadufi deyildir Ki,
odobiyyatsiinasliqda “Yeddi gozal”doki yeddi iqlim sahinin qizlari haqlt olaraq
“diinyamin [2220t, eys-israt, keyf va aylonco simvolu kimi” dayarlondirilir [1,
s.11].

Dahi sonotkar 6ziinln ictimai-badii ideallarini ¢ox vaxt tistiiortiila sokildo
togdim edir. Poetik amal birbasa oldugu kimi, romzi ifads va badii simvollarla
da oxucuya catdirilir. Sair 6zii aSorindo bunu ayrica qeyd edorok, yiksok
humanist diisiincalorini alvan poetik nagslarls ifads etdiyini bels bildirir:

Hor ce dar nazme-u ze nik o badast,

Hame romz o esarete-xeradast.

Hor yek ofsaneyi-codagane,

Xaneye-gonc sod, na afsane.
...Tanggesmane-maniyam hastond,

Ke rox az ¢esme-tang bar bastond.

Har arusi ¢o gance-sarbaste

Zire-zolfas kelide-zar boaste.

Hor ke in kan qosad zar yabad,

Bolke dor yabad an ke, dar yabad. [10, 5.853]

(Onun nazminda yaxsidan, pisdon no varsa, hamist romz Vo agilin
alamatidir. Har afsana ayriligda xazina makanidir, afsana deyil. Dar (badam)
g6zl mana gozallorim var ki, dar (pis) gozlardon (gorunmag ugiin) Gzlarini
baglamislar. Hoar Qolin bast bagh bir xazina kimidir, sagumin altina qizil acar
baglamugdwr. Hor kKim bu madani agsa, qizil tapar, har kim bu gapini agsa, inci
tapar.)

Gorundiyld kimi, “Yeddi gozol”in “Kitabin sonu vo Olasddin Korpa
Arslana xeyir-dua” basligl faslinda sair asarinin moziyyatlorindan s6z agarkan
seirindo pis-yaxs1 na varsa, hamisinin agilin romz va isarssi oldugunu geyd edir,
hor ofsanani gizli bir xozino kimi dayarlondirir. Osarinin gizli mona vo mazmun
incaliklorini saglar1 altina quzil agar baglamis galinlora bonzadorak, fordi
toxayydlinin mohsulunu ortaya qoyur. Bu madoni aga bilonin orada qizil
tapacagini, o qapini tapanin, eyni zamanda gizli moanalar dork eds bilonin durr
alda edacayini bildirir.

Nizami sonotino xas olan bu moziyyat todgigatdan tamamilo konarda
galmasa da, ilk dofo “Yeddi g6zal”in ardicil vo hassas arasdiricis1 Mir Coalal
Pasayev torofindon osasli tadqiq olunarag, alimin “Yeddi g6zal”doki hekayalor
haqqinda” moqaloesinds hayati-folsofi sorhini tapmigdir. Mogalodo aSorin asas
fikri-poetik 6zlinomoxsusluglar1 vo kompozisya-struktur orijinalligini sartlon-
diron vo yeddi sahzado xanimin Bohrami oylondirmakls yanasi, diistinmays
vadar edon hekayalarini todgiq edan muallif Nizami irsinin, asarin, asasan,
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insan, hayat, kainat vo yaradilis haqqindaki falsofi-etik goriislorini diggot
morkazino ¢okmokls do nizamisiinasligin yeni istiqgamatlorinin asasini qoyur.

“Yeddi gozol”doki hekayslordon birincisi sonbs glnu Bohramin qara
gosrdo Hind padsahinin qizindan dinladiyi hekayadoki sirli sohardon (Sohri-
modhusan)! vo oradaki qara geyimli insanlardan bohs olunur. Ik névbado bu
siri vo qara paltarlh adamlarin  harada oldugunu, onlarmn kimliyini
muayyanlagdirmaya calisan miiollif hekayoads tosvir olunan ohvalatlarin sadaco
bir ofsans vo ya nagil olmadigini geyd edir va “Sahri-madhusan” (“Heyranlar
sohori”) adlandirilan bu mokanin va oranin sakinlorinin geydiyi qara paltarlarin
simvolik mona dasidigin1 bildirir. Sohorin — diinyani, qara geyimlilorin —
insanlari, qara paltarlarin iso onlar1 ohato edon vo bir ¢ox cohotdon dork
edilmayan hoyat vo kainat hadisolorini tomsil etdiklorini yazir. Hind
sahzadosinin soylodiyi hekayads insanin kainati, tobisti vo muhiti dork etmok
istayi, bu yolda ozab-aziyystlora qatlagsmaqlarina baxmayaraq, nafsindon ol
¢cokmadiyi vurgulanaraq, hekayanin baslica ideyasi kimi monalandirir: “Onlari
ohats edoan kainati, tabisti, mihiti dork etmak, zehni masgul edan biitiin suallara
inandirici, aglouyar bir cavab tapmaq — bu hekayoadoki adamlarin baslica
arzusudur. Bizim fikrimizcs, hekayonin do giymoti bundadir” [2, s.67].

Mogalads ikinci iglim padsahinin qizi sar1 geyimli gozolin sOylodiyi
“Koniz satan padsahin nagili” da miiollif torofindon otrafli sorh olunur. Oziina
layiq nacib xasiyyatli bir qadina tesadif etmadiyi Uglin evlonmoyan, “koniz
satan” logobi ilo moghurlasan sahdan, onun sevimli konizindon, sarayinda
yasayan, sair torofindon badxahliq timsali kimi saciyyslondirilon qoca qaridan
bohs edon tadqiqat¢t bu hekayads gohromanin dili ilo s@ylonilon “Siileyman sah
Vo Bilgeyis” ohvalatinin da romzi mahiyyatinoe toxunur. Onlarin yeni dogulmus
usaqlarmin sikast olmasinin sobobini valideynlorinin pis amallarinds goéron
muollif onlarin 6z giinahlarin1 dork edib, acgozluk, hiyls, xayanato meyil kimi
sifotlordon ol g¢okmasindon sonra korpsnin sagalmasini dahi sairin ailo
mohabbatini yuksak giymatlondirmasi ils izah edir. Mir Calal misllim shvalatin
belo coroyan etmosini diiz ilqar, qarsiliqli sadaget vo Somimiyyatin ailoyo
mehribangiliq gotirmoklo yanasi, onun goalacayino do tasir gdstarmasi, ganc
naslin saglam va nikbin ruhda béyimasinds shamiyyat dasimasinin tasdigi Kimi
monalandirir. Alim Nizaminin bu asarinin kompozisiya vo poetik quruluguna
diggoti ¢okarok, bununla bagli maraqli miilahizalor sylayir. Todqgigat¢ “Yeddi
g0zal”ds ohvalatlarin saxolonmosini asarin baslica xarakterik xiisusiyyoti kimi
giymatlondirir, gah hayatdan, gah tarixdon, gah da ofsano vo rovayatlordon
gidalanan belo budagq hekayslorin tosovviir dagmiqhigma deyil, hadisa vo
duygularin genisliyi vo zanginliyino sobab oldugunu, osas siijetin daha aydin,
badii va calbedici togdimi ila naticalondiyini geyd edir.

L Horfi torclimosi “Hussuzlar sohori”dir, mogalods “Heyranlar sohori” kimi torctima olunur.
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Mir Colal misllim s6ziigedon mogaloasinds istor bas, istarse do epizodik
obrazlar vo onlarla bagli ohvalatlara muallif minasibatini bildiron hasiys
beytlari diqgstlo g6zdon kegirmis, asas sljet Xatti ilo yanasi, hekays gohroman-
larina aid gesidli motivlori do diggatdon tahlilo calb etmaklo asards yer alan
hekayalarin mazmunca oldugu kimi, ideya-estetik doyari baximdan da ugurlu
sorhini vermays nail olmusdur.

Mogalods genis sorhini tapan maraqli hekayalordan biri do qirmiz1 gosrds
yasayan Saqlab sahzadosinin 0zinin gozalliyi ilo yanasi, agli, todbiri va elmi
ilo secilon casaratli bir saglab qizi hagqinda soyladiyi hekayadir. Saklini 6z
ticiin tikdirdiyi sehrli qalanin divarma vurduran bu qiz qalaya yol tapan vo
suallarina dogru cavab veroarak, sortlorini yerino yetira bilon bir gonca aro
gedacayini bildirir. Qizin gozalliyina vurulan bir ¢ox cavan onun mohabbatini
gazanmagq fikrino diisiir, ancaq sehrli qalanin sirlorini tapa bilmadiklori tgin
arzularina ¢atmadan holak olurlar. Nohayat, sohara yenico galmis bir sahzado
ganc insanlardan uzaqg Xalvat bir magarada yasayan miidrik qocanin yaninda bir
muddat dors alandan sonra 0z zokasi, bilik, casarat va iradasi, elaoca do el xeyir-
duasi sayasinda qalanin sirlarini agmagi bacarir vo Saglab gdzalinin sartloring
omoal edoarak istayina gatir.

Miuollif hekayoadoki tilsimin sindirilmasmin ofsane vo sehrbazliglarla
deyil, real hogigi munasibatlorin kdmoyi ilo gergoklosdiyini xiisusi vurgulayir.
Alimin fikrinca, sehrli tilsimi qiran igid yalniz esq yolunda 6z arzularmnin
ardinca getmir, ham do xalqin seadatini diistiniir. Magaloda hamin gonca godor
bu yolda calisanlarin soxsi istoklori ugrunda vo g0zol qizin moahabbatini
gazanmaq arzusu ilo mibarizo apardiglari, elo bu sabobdon do ugursuzluga
diigar olduglarini bildirir. Oynina cosarat vo golobo romzi olan qurmizi paltar
geyinan igid iso tokco cangavarlik havasi ilo deyil, xalga olan darin rogbati,
insanlara mohobbati ilo haminin diggatini calb edir, bir ¢ox giinahsiz goncin
ganina bais olan bdyiik bir bolani aradan gotiirmok kimi ali amal yolunda
mubarizo apardigi tigiin zofor qazanir.

Butln bunlar Nizaminin bshs etdiyimiz masnavisinin todgiqgi sahasinds
oldo olunmus miihiim nailiyystlor idi ki, bunun basqa maraqli niimunasini
Bohramin sondal rongli gasrdo Cin sahzadssindon esitdiyi “Xeyir vo Sor”
hekayasinin gorhinds gorurik.

Nizaminin bodii fikir tarixino gotirdiyi ylksok bagori ideallarin bir
coxunun rigeym halinda oksini tapdig1 bu hekayods xeyirxahliqla badxahliq,
soadatlo falakat, pislo yaxsi, 6liimla hoyat kimi bir-birino zidd anlayislarin obadi
mubarizasini xatirladan miiallif hekays gohromanlarinin timsalinda sairin insan,
diinya, kainat haqqinda falsafi gortislorini daha darindan tahlil edir. Xeyirin saf
urakli, insanparvar, xeyirxah, Sorin isa xobis, badniyyst, mordimazar vo algaq
bir adam oldugunu qeyd edir. Tabiotco bir-birinin oksi olan bu insanlarin
Nizami torafindan yol yoldasi edilmasinin tesadiifi olmadigini diqqoets ¢atdiran
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muollif onlarin uydurma, xoyali deyil, hagigst oldugunu, bir-biri ilo alage
saxladiglarini vo he¢ zaman barisa bilmayacoklorini, daim bir-biri ilo mibariza
aparacaglarini 6n plana gakir.

Mogalo miuollifina gors, iki forgli vo gismon micarrad qlvvalor olan
Xeyir va Sor hekayads konkret insan simasinda verilmisdir. Nizami xeyri hor
zaman qalib va xosbaxt bir qlivva kimi tosvir etmir, Xeyrin soadotini “hokmi-
0zolo” baglamir. Mir Coalal muoallim ssadst timsali olan Xeyrin folakoto dicar
ola bilacayini agiglarkan hayatda ssadstin 6z-6zlino galib insanlar1 tapmadigini,
0zlorini sor quvvealordan, pisliklordon qorumagi bacaranlarin xeyira, Soadsto
qovusacagma inandigini bildirir. Magaloda Sarin do, Xeyrin do ozali gismat,
qagilmaz tale, qozavi-godar hokmii olmadigi, kiird qizi, onun ailasi timsalinda
Xeyri qoruyan, yasadan qiivvalorin mévcudluguna digqat goKkilir.

Mir Colal miollim Nizaminin bu hekayads 0Otari dos olsa, kand hoayat1 vo
patriarxal comiyyotdo inkisaf etmokdo olan sohor ticaroti arasindaki forge
toxundugunu soyloyir. Sairin tobistin saf qoynunda yasayan sado zohmot
adamlarinin — ¢obanlarin, maldarlarin somimiyyatini, xeyirxahligini rogbat hissi
ilo togdim etdiyi gostorilir.

“Yeddi gozoal”doki hekayslor hagginda” adli moagalods Bohramin yasil
gasrda dinladiyi “Bisr vo Malixa”nin sarglizastindon bohs edan hekays tizarinds
do dayanilir. Mazmununun qisa naglindon sonra hekayanin goahromanlari olan
hor iki obrazin aqibotinin onlarin 6z tobistlorine uygun oldugu: badxislat,
pisniyyatli, lovga Molixanin 6z badxahliginin qurbani oldugu, son daraco
pahrizkar, xeyirxah bir adam olan Bisrin 6z arzusuna catdigi bildirilir.

Moagalo poemadaki hekayalorin “haqiqi, hayati vo basori duygulari tomsil
edon xeyirxah, xosniyyat adamlarin istiinliiyli vo goalabasinin” tarannimu ils
yekunlagdirilir. Sor quvvalorin toxribat¢1 foaliyyatinin do hoyati gergoklik
oldugunu tosdigloyon wulu sairin insanlar1 ayiqliga, qara qiivvalordon
qorunmaga, miibarizays ¢agirisi ilo tadqiqatini basa catdirir.

Nizaminin s6z sanatinin darkinda Mir Calalin tarcimalarinin yeri va
shamiyyati

Mir Colal Pasayevin Nizami irsinin dyranilmosi vo tobligi sahasindoki
coxcahatli xidmatlarinin mihim bir hissasini dahi sanatkarin 6lmaz asarlorinin
genis oxucu kiitlosine ana dilinds gatdirmagla bagli somorali foaliyyati toskil
edir. Azarbaycan sovet nizamisiinasliginin ilkin moarhoalasinds Nizami Gancavi-
nin anadan olmasinin 800 illiyi ilo bagli goriilon todbirlordo dahi sairin
“Divan”1 va “Xomsa”ya daxil olan asarlarin satri tarcimalari boyik shamiyyat
dasiyaraq, sonraki illordo poetik torclmolorin meydana golmasinds do osas
zomin rolunu oynamisdir. Fars dilino, klassik Sorq poetikasinin incalikloring
dorindon bolod olan gbrkomli yazigi-alim Nizami poemalarinda yer alan
ibrotamiz hekays vo folsofi-didaktik sociyyali sujetlor osasinda “iki rossam”,
“Fitno”, “Korpickoson”, “Ilin fasillori”, “Xeyir vo Sor” bashgli yigcam
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hekayalari gonc oxuculara ana dilinds toqdim etmisdir. Belo oxlagi-torbiyavi
hekayalor igarisindo “Yeddi gozol”don alinmig “Xeyir vo Sor” ilo “Fitna”nin
xtisusi yeri vardir vo har iki hekays dofalorlo nasr olunaraq, genis oxucu
kitlolorinin darin ragbatini qazanmigdr.

Mir Colalin “Xomsa”ya daxil olan asarlori igarisinds daha ¢ox digqgot
yetirdiyi “Yeddi gozal” 1941-ci ilds onun tarafindan nasrlo dilimiza cevrilorok
1941-ci ilds [7] gorkemli nizamisiinas alim Mikayil Rzaquluzadanin redakts va
mugaddimasi ilo nosr olunmusdur. Osarin hom do ilk tadqiqat¢ilarindan olan
M.Rzaquluzads migoddimads “tarciimo vo tobdil” adlandirdigr bu asari ilk
mahim tocriibs kimi doayarlondirarok bu togobbusiin shamiyyatini yiksok
giymotlondirir. Sairin badii sanatkarligi, duygu va diisiincalarini an genis oxucu
auditoriyasina toqdim etmoak mogsadilo meydana gatirilon bu tarciimads Nizami
poemasinin dini mazmunlu fasillorinin (ilahiyyat hissasinin, ithaf bélmolarinin),
asas motnds bazi hasiyo beyt va badii ricatlorin ixtisari, yeri diisdiikca, ifado
xususiyyatlorinin dayisdirilmosi barado malumat verilir. Orijinaldaki miiqayiso,
banzatma, metaforik ifads, tozad vo basqa badii vasitolori miimkiin oldugu
doracodo saxlamaga ¢alisan miitarcimin asarin Gmumi Uslub va koloritini
gorumaga miivaffoq oldugu qeyd edilir.

“Yeddi gozol”in bu “torcimo-tobdil”inin sonraki nasrlarina gorkomli
odobiyyatsiinas alim, akademik Norgiz Pasayeva torofindon yazilan “Nasrin
poetik imkanlari” bagliqli miigaddimodo monsur torclims haqqinda daha otrafli
danigilir, Nizami asarinin nisbaton yigcam kompozisiyada taqdim olunan va
badii tesir gucu ilo secilon bu “tobdilinin” mazmunu vo poetik siglati elmi
baximdan doyarlondirilir.

Mugoddimads, Umumiyyatls, nasrlo torcimonin qurulus orijinalligt,
saciyyavi cohatlori, kompozisiya, tosvir olunan ohvalatlarin falsafi yonum,
obrazlarin falsafi-psixoloji saciyyasi ilo, xususilo do elmi-falsafi tutumlu bodii
nimunalorin mansur torcimo variantlarinin motnin sorhi baximindan malik
oldugu imkanlar1 ilo poetik torcimadon secildiyi gostarilir. Burada hamginin
“Yeddi gozal”in 1938-ci ildon baslayaraq, miixtalif illordo Mir Colal Pasayev
torofindon edilon monsur torcimolor haqqinda molumat verilir. Akademik
Norgiz Pasayeva Mir Coalalin torclimasi ilo bagli miilahizalorindon bahs edorkan
0z fargli mlnasibati, bazi dagiglosdirmalori, otrafli sorh va alavalari ilo salofinin
elmi-nozori gonastlorini bir daha tamamlayarag yeni molumatlarla zongin-
losdirir.

Migaddimoado matndo edilon bazi ixtisarlar, yeri diisdiikco Uslubun
sadolosdirilmasi, hasiya beytlorin bazilorinin torcimesiz qalmasi hallarmin da
0z0inl gostarmasi geyd olunaraq bunlarin sobobi aydinlasdirilir, Nizamiya Xas
olan poetik tohkiysnin obrazliligi, rongarong poetik vasitolorin oldugu kimi
saxlanilmasinin torciimoanin keyfiyyatins tosiri barads danisilir.
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Migaddima miusllifi tagdim olunan asarin ibrotamiz mazmunu, yiiksok
basari ideyasi, hoyati-falsafi tutumu, dahi sairin s6z sanstindaki misilsiz hiinari,
eloco do Nizami seirinin 6zlinamaxsuslugu haqqinda oxucuda aydin tosovvir
yaratdigimi yiiksok doyarlondirirok yazir: “Yeddi gozol”in nasr torclimasinds
Nizaminin ictimai-falsofi mudrikliyi do, badii s6zdoki sahanaliyi do Mir Colal
muosllimin boyiik yazigiliq istedadi vo alimlik tocriibasi sayasindo oasason
qgorunub saxlanilmig, bu XII asr yadigart XX oSr votondagina yiiksok poetik
saviyyads toqdim edilmisdir [8, s.7].

Moalum oldugu kimi, Nizami asarlari hala ilkin orta asrlordon baslayaraq,
tirk xalqlart tarafindon dorin rogbatlo garsilanmis, nozmls oldugu kimi, nasrlo
do torcimo edilarok genis yayilmisdir. Manboalor XVI asrdo Nizaminin “Sirlar
xazinasi’nin Uskublu Som’i tarafindon nasrls tiirk diling tarciima olunaraq sorh
edildiyini bildirirlor. Topgapt muzeyi kitabxanasimnin tirkco olyazmalari
katalogunun Il cildinds “Tarclimeyi-Xomseye-Nizami” basliqli 63 miniatiirlii
olyazmasinin oldugu barads molumat verilir. Burada Nizami “Xomso”sinin tiirk
dilina ilk mansur tarcimasi barads geydlor dos yer alir. Nizaminin “Hoft peykor”
vo “Iskoandernamo” osarlarinin nasrlo anonim torciimalori do sairin asorlorinin
orta asrlords tirkcoys moanzum vo moansur torciimolori hagqindak: tasavvirlori
xeyli geniglondirir.

“Hoft peykor”in 1872-ci ildon ©Omin Yiimni adli miitarcim torafindan
“Torciimeyi-Hoft peykor” baslhigi altinda edilmis monsur torciimasi oldugu
molumdur. Osarin Azarbaycan dilino nosrlo ¢evrilmis bu variantinin 6ziindon
owvalki  monsur torcumolorlo  Otori  migqayisesi  onlar arasindaki  bazi
saslogsmalorin (mosalon, dini mazmunlu hissalar, ithaflar, badii s6ziin torifi,
Nizaminin oglu Moahommoda nasihati, mazmunun tagdiminds yol verilon
ixtisarlar, muollif munasibatini bildiron hasiys beytlorin bazilarinin torciimo
olunmamasi, islubun sadolosdirilmasi vo basqa torcimo xulsusiyystlorinin)
movcudlugunu {izo ¢ixarir. Bununla bels, torclimonin 6ziinagadarki malum,
monsur tarciimalarlo migayisali tahlilinds motnds bazi ixtisar va artirmalara yol
verilsa da, alava va torciimadaki sarbastliklora baxmayarag, na tohkiyads, na do
muollif minasibatinin ifadasinds orijinaldan konara ¢ixmadigi anlagilir.
Torctimanin 6zalliyi bir do Mir Calal misllimin 6z torclimosinds Nizami
poemasinin Azarbaycan dilina edilmis poetik torclimalorindon parcalara yer
vermasinds do 6zUnu gostarir.

Mir Colal musllimin torcimoasi Bohramin dogulmasi ilo baglamasi
baximindan “Yeddi gozol”in ovvolki monsur torcumolori  vo xalq
yaradiciligindaki oksine yaxinlagsa da, 6zlnagodarki turkcs nasr variantlarindan
asaslt sokilda farglonir. Bu baximdan, onu bu sahads fordi vo yeni 6zalliklora
malik bir torcima nimunasi kimi dayarlondirmok mumkandur.

Mitarcim Nizami asarinds islonon rongarang mocazlari, poetik ziynatlori,
sairin xalq zokasma miiraciatlorini bacardiqca saxlamaga cohd etmis, Nizami
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aforizmlorini, islotdiyi xalq masallori, hikmatli sézlori, eloco do xalq danisiq
ifadolori, deyim vo idiomlar1 ustaliqla Azoarbaycan dilina ¢evirmis, homin
spesifik ifadalorin dilimizdoki garsiliglarini islatmaklo matno sadiq qalmaga
muvaffoq olmusdur.

Togdim olunan tarclimods, Nizami masnavilarinin mansur tarciimalarinds
tez-tez qarsilagdigimiz haddon artiq miitorcim sorbastliyi, orijinala yaradici
minasibat, basqa asarlordan igtibas kimi hallara rast galinmir.

Nizaminin butln asarlorinds 6zunl gostoron milli kolorit “Yeddi gézal”do
daha gabariq nozors carpir. Buna niimuns olarag, Azarbaycan badii fikrinin
ilkin 6rnaklarindon olan “Kitabi-Dada Qorqud”un motivlari ilo saslogsmaloari
geyd eds bilorik. Mir Colalin torciimasinds xalq hayatiyla bagl bozi moaigot
sohnalorinin tasvirinds do bu xususiyysti sezmok mumkinddr. Dediklorimiza
bir nimuns olarag, Bohramin ciims giinii yeddinci iqlim padsahinin qizinin — ag
geyimli gozolin saraymnda dinlodiyi nagilda bir qonaqligin tasvirini gostors
bilorik.

Madaram qoft o u zani-sare bud

Pirzon qorg basad u barre bud.
Kagsenayi-mara ze hamzadan

Bord mehman ke xanas abadan.

Xani araste nohad be pis,

Xordehayi ¢e quyam 2z had bis.

Barre vo morg o zirbayi-orag,

Gerdha vo kuliceha-vo regaq

CGand haolva ke an nabudas nam

Barxi 2z poste, barxi oz badam. [10, 5.853]

Bu beytlari R. Oliyev 6z torclimasinda bels cevirir:

“Yasidlaruimdan bir dostum, Moni (bir gln) evina gonaq apardi — evi
abad olsun! Qabagima (yemaklorla) bazanmis siifra qoydu, (Onun (stl) neca
deyim, haddindan gox xéraklarla dolu idi. Quzu, qus va Iraq zira asi (plovu).
Koko, killga, ag ¢orak. Nega nov halva ki, he¢ adlart da yoxdur. Bazilari badam,
bazilori isa pustadon ¢alinmigdir” [6, 5.240].

Poetik tarcimays baxaq:

Nagil edirdi ki, tanus bir nafor

Qonagq eylomisdi mani bir safar,
Bazakli-duzakli stfra diizaltdi,

Az-¢ox nayi varsa ortaya goldi

Quzular, toyuglar, plov malamal,
CGoraklor, yuxalar, curbaciir gogal.
Miixtalif halvalar kéndl istayar,

Bazisi badamdan, bazi pustadan. [5, s. 200]

16



Nizami Gancavi almanaxi

Bu parca Mir Calal miollim torafindon nasra bels cevrilir:

“Qohumlarumizdan biri moni evino apardi. Boyiik bir qonaqlig
duzaltmisdilor. Bol va muxtalif xdraklorlo dolu sufra agildi. Quzu, toyuq ati, as,
ag ¢orak, kilca, nazik, plsta, va badam icindan bisirilmis halvalar vardi...” |7,
s.134]

Maraqlhidir ki, orijinaldaki “reqaq” soziiniin “nazik” anlaminda islonmo-
sina na masnavinin poetik, na do Rlstom Oliyevin filoloji tarclimasinda diggat
yetirilmomisdir. Goncado genis yayilmis vo indi do goncalilorin milli
sirniyyatlarindan olan “nazik” soziiniin Nizami torafindon islodilmasi ilk dofo
olaraq, klassik irsimizin, eloco do gadim Azarbaycan moisatinin hassas bilicisi
Vo tuki tikdan segcmayi bacaran Mir Calal musallimin diggotini calb etmisdir vo
0, 1940-c1 ildo etdiyi torcimado bu ifadoni dogru izah edorok, bununla
Nizaminin dogma xalqinin milli sirniyyat néviinii anmasini géstormisdir.

Yeri goalmiskon onu da geyd edok ki, Nizami ancaq Goncados hazirlanan
sirniyyat ndvii olan “nazik”i Iskondarnamo asorinda do yada salir. Sarkordolori
torafindan xayanato moruz qalan Iranin azomatli tacdar1 Daranin 6liim ayaginda
olarkon iskondors etdiyi vasiyyatinds deyir:

Homan Rousanak ra ke doxte-manast,

Bedan nazoki dastpoxte-manast.
Behamxaniye-xod koni sarboland,

Ke xan gardad 2z nazokan arcmond. [10, s. 1004]

(Manim qizim Révsanayi, 0z alimla basladiyim bu naziklikda (incalikda)
(qiz1) (eyni zamanda: alimla bisirdiyim nazikin) éziiniin hamsufran elamaklo
basini uca et ki, siifra naziklorlo aziz olar.)

Gorundiyld kimi, Nizami burada ‘“nazik” soziinii hom farsca “inco”
monasinda islotmis, ham do “tovriyyo” edorok azarbaycanca Gonco matbaxinin
bazoyi “nazik”s eyham vurmusdur.

Oslinda, Nizaminin milli Azorbaycan matbaxine aid islatdiyi ifadalorin,
umumiyysatls, xalqimiza moxsus spesifik sdzlorin sayini ¢oxaltmaq da olar.
Bunlarin bir qismini Mir Coalal muollim yazig1 toxoyyllu vo todqiqatc
miisahidasi ilo sezmis, noticodo Nizami osarindoki milli koloritin tasirinin
gorunub saxlanmasina nail olmusdur.

Tosadufi deyildir ki, gérkomli yazigimizin nasra gevirarok monsur sokildo
togdim etdiyi “Yeddi g6zal” asari elo yarandigi giindon genis oxucu kiitlasi
torafindon dorin ragbotlo garsilanmis, poemanin nizamisevarlors daha otrafli
tanidilmasi va xalq igarisinds daha genis yayilmasina sabab olmusdur.

Tarclima bu giin do 6z tasir glicuni itirmamis, Nizami sonatinin poetik
qudratinin - dorki vo nizamigiinasligin inkisafindaki yeni istigamatlorin
muayyanlagmasinda shomiyyatli movaeyi ilo segilmokdadir.

17



Nizami Gancavi almanaxi

Mir Coalalin Nizamiya fiizulisiinashq rakursundan baxisi

Nizami sanatinin badii incaliklorinin aragdirilmasi Mir Calal Pasayevin
sairlo bagli elmi arasdirmalarinda baglica yer tutmus, ustad sonatkarin yaradici-
liginin  miixtalif problemlorini mogalslorinds isiglandiran alim osarlorinin
sonraki nosrlorindo do tadqgigatin1 genislondirarok yeni olavalorlo zanginlos-
dirmisdir.

Alim bilavasito Nizamiys hosr olunmus asarlori ilo yanasi, klassik Sarg
poetikasimin 6zalliklarindon bohs edon diger arasdirmalarinda da odsbiyyat-
stinasliq elminin miixtalif nozori masalalarindon bohs etmisdir. Azarbaycan
sovet fiizulisiinasliginin yaradicilarindan olan Mir Colalin dahi Azarbaycan sairi
Flizulinin poetikasinin sonat ecazlarinin Oyranilmosi baximindan ilk ugurlu
addim kimi dayarlondirilon “Fiizulinin poetik xiisusiyyatlori” monoqrafiyasinn
“Fiizuli sonatkarlig1” sorldvhali 1958-ci, 1994-cii vo 2018-ci il noasrlarindoki
“Nizami va Fiizuli” fasli ilo hor iki sairin adabi mirasinin sanat incilorinin
muqayisali tohlil prinsiplari isiginda, adabi-nazori mistavida 6Gyranilmasinin
orijinal yonuminin tomoalini qoymusdur. Oziinii *“Nizaminin sagirdi”
adlandiran Fiizulinin ustadi ilo olan bagliliglarina diggat ¢gokon alim bunun har
iki sairin iislubunda, hayata vo insana miinasibatinds, asarlorinin mazmunu va
poetik ruhunda aydin oks olundugunu qeyd edir. Toadqigatgi faslin baglangicinda
Flizulinin ehtiramla adlarin1 ¢gokdiyi Sorqin “miiozzom” sonotkarlari Obu Niivas,
Oligir Novai ilo yanasi, Nizaminin adin1 xi{isusi vurguladigini oxucuya
xatirladir. Onun “Leyli vo Mocnun”, “Bongu Bado” osorlorinds Nizaminin
“Leyli vo Moacnun”, “Yeddi g6zol” oasorindon etdiyi tozminlori yada salir.
“Bongii Bada"ds yer alan tozmin beytlorindan birina nazar yetirok:

Hor ce andise dar goman avoard,
Moatbaxi raft-o dar miyan avard. [3, s. 24]

(Giimana, agila galon na varsa, matbax xidmoatgisi gedib ortaya gatirdi.)

“Leyli vo Macnun” osorindo ise movzunun kodorli olmasindan
sikayotlonon sair solofinin asagidaki misralarin1 tokrar edorok munasibatini
bildirdiyi malumdur:

Billah na g6zal demis Nizami,

Bu babda xatm edib kalama.:
“Osbabi-s0Xan nisatii-naz ast,

Zin har do soxan bahanesaz ast.
Meydane soxan farax bayad

Ta tobe savariyi nomayad... ” [3, 5.212]

“Fizuli sonotkarligi” kitabinda soziigedon bOlmonin baslangicinda
Flizulinin ehtiramla adlarin1 ¢okdiyi mashur s6z ustalari igarisindo Nizamidon
bahs edoarkon onun 6z boyik salaofinin “yolu ilo getdiyini, Nizami kimi buttn
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Oomriinii, varligin1 yaradiciliga verarok, alovlu bir esq ilo Sanatina sarildigini va
bunun naticasinds do ecazkar asarlor yaradaraq biitiin Sorqi 6z seirino moftun
etdiyini” bildirir. Fuzuli:

Mey safi olara oldu ruzi,
Qaldi mana dagii, diird suzi, [3, 5.222]

— beytinds keg¢mis sairlori (©bu Niivas, Olisir Novai vo Xisusilo do Nizami
Gancavini) nazards tutdugunu yada salir.

Muollif har iki dahinin sonst qudratilo yaratdigi “Leyli vo Macnun”
asarlorinda Flzulinin salofi ilo birlagdiron motivlorin Uzarinds genis dayanaraq,
maraqli paralellor aparir. Alimin Fiizuli ilo yanasi, Nizami sonotinin 6zalliklori
barado do dorin malumatini niimayis etdiron belo elmi-nazari mulahizalori
oxucunu Fuzuli seirinin poetik qaynaqlart ilo borabar, Nizami torofindon
movzuya gatirilon yeniliklorlo, 6lmoz sonatkarin, timumiyyatlo, s6z sonatino
hosr olunmus badii-nozari goriislori, maraql diisiincalari ilo tanis edir.

Nizami vo Fiizuli poemalarinda sevgililorin qarsilagmasi sohnalarinin
muqayisasini dediklorimiza misal gostors bilorik. Eyni mozmunun toqdiminds
Monaca yaxin macazlarin, poetik tokrarlarin todgigata calb edilmasi hor iki s6z
dahisinin seir diinyasinin daha aydin dorkine yardim edir, seirin mona tutumu
vo ahangini toskil edon vasitolordon istifado yonimlori barads do dolgun
tosavviir yaradir.

Sozsuz ki, Flzuli istor “Leyli vo Macnun” poemasi, istorsa do basqa
osarlorinda 6z salofini eynilo tokrar etmamis, movzu ilo bagh bir ¢ox yazili
moxaz Vo xalq igorisinds dolasan rovayat, ofsano vo basqa xalq odobiyyati
nimunalarindon faydalanaraq yliksok bosori ideallarin toronnimi ilo secilon
orijinal sanat asari yaratmigdir. Bununla belo, Mir Calal Pasayevin tadqigatinda
onun Nizami sanatino dair elmi-nazori goriislorinds, sairin poemalarinin ideya-
mozmun Vo poetik moaziyyatlorino dair otrafli bilgiyo malik oldugu nazordan
yayinmir.

Mir Colal Pasayev soziigedon kitabinda, Fizulinin 6z boyik salofi,
Nizaminin poetik anonslarina sadagstini xususilo vurgulayaraq natico etibarilo
Nizami seirinin Sorq poeziyasina tasiri barodo aydin toSovviir yaradir.
Tadqiqatet hor iki sairin mazmun va mahiyyat etibarilo yaxin olan badii-folsofi
kolamlarini iizo ¢ixardir, hor iki Sonatkarin seir dilina, Klassik odabi-badii
onanaloro  hassas munasibati, bir-birino  yaximlagdigini  nozoro gatdirir:
“Nizamidaki zariflik, taravat, gozallik darhal Fiizulini xatirlatdigr kimi, Fiizuli
seirindaki axlaqg, marifat, nasihat motivlari da darhal boyiik ustadi (Nizamini —
N.A.) xatirladir” [3, $.223].

Ictimai-odobi  zorurot Gziindon osorlorini  fars dilindo  yazmasina
baxmayaraq, Nizami masnavilarinin els yarandigi giindon mohabbatlo oxunaraq
genis yayildigin1 bir daha yada salan alim orob vo fars dillorini mikommol
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bilon, klassik Sorq poeziyasinin gadim ononalorine yaxindan balod olan
Fiizulinin Nizami seirinin incaliklorini hamidan yaxs1 dork etdiyini, sairin
sonatkar qudratini yiksok doyarlondirdiyini bildirir. Nizamini “Azorbaycan
seirinin atas1”, imumiyyatlo, milli madaniyystimizin an nshang simalarindan
biri adlandiran misllif tadgiqatinda Nizami seirinin dil 6zalliklori problemino
hossasliqla yanasaraq Fiizulinin dilinin on yigcam, yiiksok monali bir dil
oldugunu séylayir.

“Fiizuli sonatkarligi” monoqrafiyasinin bohs etdiyimiz bodlmasinda
Nizami poemalarinda xiisusilo diggatgokan tobist monzaralorinin, alvan
peyzajlarin ictimai baximdan monalandirilmast oanonasinin Fizuli tarafindan
izlonilma torzi do musallifin nazarindon gqagmir. Bu bolmado moévzu ilo bagh
problemlordon s6z agarkan har iki sairin lirikaya miiraciotine genis yer verildiyi
geyd edilir. Todgiqatgr oxucunu baharin golisi ilo tabistin canlanmasini tasvir
edon, zorif, yasil otlar, rangarang ¢igoklarlo bazonmis bag vo ¢omanliklorda
sovqglo Oton bilbul, qumru, turac, gdyargin vo basqa quslarin nagmolarindon
bohs edon Nizaminin mosnovi seirindo canlandirdigi olvan badii 16vhalori
Fiizuli seirindoki tobist tosvirlorinin oksi ilo mugayiso edir. Fiizuli seirini
Nizami sanatine yaxinlagdiran mozmun, mona vo badii ruhun ortaq 6zalliklari,
onlarin asarlarindoan gotirilon badii nimunalardos, hatta bazi s6z va ifadslorin do
banzarliyi diggst markazina gokilir.

Todgigatda Nizaminin gecani, glindiizil, sohorin agilmasini, bahari va s.
xususi vo mikammal bir sokilda tagdim etdiyi, siibhii tabist hadisasi olmagdan
cox, ictimai hoyatla baglhiligi, insan hiss va fikirlori ilo hamahong tosvir etdiyi
gostorilir. Tobiot gozalliklorinin ilk névboads insanla bagliligini 6n plana ¢okon
muollif siibhiin agilmasin1  sabirsizliklo g6zloyan Sirinin geco ¢okdiyi
iztirablardan boahs edarkan siibh ¢aginin maziyyatlorindon séhbat agir va siibhi
arzularin yerina yetirilmosinin tominedicisi kimi anir: “Xazinays yol axtaran hor
kos onu siibh vaxtinda tapir. “Sohor agilanda biitiin canlilar harokoto golir”,
“Allaha dua etmaya baslayir” va s...

Monografiyada Nizami vo Flzuli poemalarinda yer alan geconin tosviri
sohnolori do tutusdurularaq “s6z materiali, movzu vo toqdim torzi” ilo oxsar
olan tosvirdo Fiizulinin do, Nizaminin asorinds oldugu kimi ulduz va birclorin
adlarindan, daha dogrusu, adlarmin monasindan poetik vasito Kimi istifados
etdiyi gostarilir. Mir Coalal misllim oxucusuna har iki sanstkarin niicum elmina
yaxindan bolod oldugunu, Fiizulinin digor dini vo dlnyavi elmlarlo bagh
molumatlart manimsomoklo do 0z solofins yaxinlasdigini bildirir.

Fasilds yeri diisdiikco Nizami poetikasinin kegon asrin 50-ci illorinds bazi
sothi isiglandirilmig, yaxud o dovriin nizamisiinasliginda he¢ toxunulmamis
problemlori do todgigata calb olunur. Buna nlimuns olaraq, sairin banzotma vo
mugayisalorinin (motnds bunlar “qiyas” adlandirilir) asarin mazmunu, ideyasi
ilo baglilig1 vo bagqa bu kimi adabiyyatsiinasliqda kolgads galmig masalslorin
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tohlilini gostora bilorik. Muallif Flzulinin badii fiqurlara miracistinds do
salofini izladiyini geyd edir. Fordi mugayiss vo banzatmalorin matnlo,
obrazlarin saciyyasi ilo bagliliginin, mazmun va Uslub, taloffiiz baximindan
uyarliginin asasin1 da bunda goriir.

“Nizami vo Fiizuli” bolmasinds Nizami sonatinin fikri-poetik 6zalliklori
ilo bagl yiirtidiilon adabi-nazori milahizalor, sairin asarlorindan niimuns kimi
gatirilon beytlorin sorhi, asarlorinin badii dil baximindan miqayisali tahlili bu
gun do 0z elmi ohomiyyatini saxlaywr. Bunu da qeyd etmoliyik ki, sairin
asarlorinin movzu dairasinin visati, obrazlar alominin zanginliyi vo badii s6zun
doayarinin yuksakliyi baradoki elmi gonastlori lakonik formada, ¢ox zaman
xatirlatma yolu ilo togdim olunur. Fiizuli seirinin estetik incaliklorindon bsahs
edorkon Nizami adini tez-tez gokan musllif yeri diisdiikco saira moxsus bu sanat
ecazlarini oxucuya “Fiizuli do Nizami kimi”, “Hor iki sairin aSarinds”,
“Nizamida oldugu kimi, Fiizulido do...”, “Boyiik sair el ustadinin yolu ilo
gedorak...” va sair bu kimi ifadslorls togdim edir.

Olbatts, onu da nozars almaq lazimdir ki, alimin Nizami sonotindon bohs
edon bu todqgigati iimumilikdo Fizuli poeziyasinin sonotkarliq cizgilorinin
oyronilmasine hosr olunmus monoqrafiyanin ancaq bir faslini toskil edir vo
Nizami seirinin badii 6zalliklori do bu asas mévzunun isiginda arasdirilir.

Bununla bels ustad odobiyyatsiinas, alim-todqiqatgt Mir Colal Pasayevin
Azorbaycan sovet flizulisiinasliginin yaranma vo inkisafinda ayrica morhalo
toskil edon “Fiizuli sonatkarligi” osori eyni zamanda mutofokkir sonatkar
Nizami Gancavinin do sonat ecazlari ilo oxucunu tanis edon sanballi todgigat
Kimi odobi-nazori fikir tariximizdo layigli yer tutur. Mir Colal todqigatinda
sairin sanatkarliq ecazlarmin bir ¢ox incaliklorindon bahs etmoklo nizami-
stinasliq elmimizin sonraki inkisafina da mithiim tosir gostormisdir.

Butln bunlar bels bir gonasto galmoyas asas verir ki, XX asr Azarbaycan
odobiyyatsiinasiginin yaradicilarindan olan Mir Colal Pasayev nizamisiinasliga
gatirdiyi elmi-nazari saciyyali yeniliklorlo Azorbaycan nizamisiinasliq elmini
zonginlosdirdiyi kimi, Nizami oSorlorinin monsur torclimolorinin orijinal
nimunaloarini yaratmaqla ulu sairimizin adobi irsinin dyranilmasi, asarlarinin
genis oxucu kiitlalorina ¢atdirilmasi va tobliginds avazsiz xidmat gostormisdir.

Natica / Conclusion

Istedadli odib, XX asr Azorbaycan odobiyyati tarixi, odobiyyatsiinasliq
elmimizin yaradicilarindan olan Mir Calal Pasayev odobi-estetik fikir tariximiza
Klassik irsin kamil bilicisi, badii dilimiz, klassik nasr va Azorbaycan realist
adabiyyati haqqinda moétabar tadqigatei soziinii demis gorkomli alim kimi daxil
olmusdur. O, nizamisiinasliga gotirdiyi elmi-nozari saciyyali yeniliklorlo
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Azorbaycan nizamistinashigini zonginlosdirdiyi kimi, Nizami oaSorlorinin genis
oxucu kitlasina catdirilmasi va tobliginds avozsiz xidmot gostormisdir.

Klassik adabiyyatimizin gérkomli tadgiqat¢isi olan Mir Colal Pasayevin
halo kegan asrin ilk yarisindan baslayaraq apardigi ugurlu arasdirmalart Nizami
Gancavi irsinin dyronilmoasi vo tobligi ilo bagli xiisusilo diggetalayiq olub,
Azorbaycan nizamisiinasliginin tosokkull vo ilkin morhoalasinin hartorofli
Oyronilmasi baximmindan da ohomiyyst dasiyir. O, nizamisiinashiqda 6ziintin
yonoldici tosir dairssini yaratmis, buna goroa do todqiqatcinin asarlori bu gun do
nizamistinaslarin saygi ilo miracist etdiyi moétobar manbalor sirasinda miihiim
yer almaqdadir.
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BBIJAIOIIMICA YYEHBIM, 3HATOK KJIACCUYECKOIO HACIENHS U HCCIEI0BATEIND,
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BBICKA3aBIIMKA CBOE CJIIOBO O HAUIEM JIMTEPATYPHOM S3bIKE, KJIACCUUYECKOU
M033UM U a3zepOaliHKaHCKOW peamucTHuecKol nureparype. Hapsaay ¢ npyrumu
W3BECTHBIMH JIMTEPATYPHBIMU JHMYHOCTSIMH A3epOaiipkaHa, MHOTOTpaHHas
NESTENIbHOCTh yUEHOTO-TIHUCATENsl TaKKe MMeeT OOJIbIIoe 3HAUeHHe B 001acTu
U3y4YCHHUS W uccienoBaHus Hacienus Hwuszamum [stHmkeBu, (opmupoBanms
azepOali[XKaHCKOTO HU3aMUBEJIEHUSI M €ro NEpPBOHAYAILHOTO BCECTOPOHHETO
OCMBICJIEHHS.

BaxHyt0 4acTh TBOpYECTBA TAJIAHTIMBOIO IUCATEIS], BBIAAIOLIETOCS JIUTEPATY-
poBena Mup Jlxamana IlamaeBa B 00nacTu M3ydeHUs] W HUCCIEAOBaHUS
Haciequss Hwuzammu cocTaBisitoT mepuoanyYecKue paboThl IPOU3BENCHUN
BEJIMKOT'O I103Ta, KOTOPbIE OH JOBOJMT HA POJHOM SI3bIKE JO IMIHPOKOU
YUTATEIbCKON ayauTopuu. brarogaps mucarenbCKoMy TajdaHTy U TIyOOKOMY
3HAHHUIO TEPCUACKOTO $A3bIKA, TAKXKE TOHKOCTEW KIIACCUYECKOW BOCTOYHOM
MO3TUKMA OH Jal XYJOKECTBEHHBbIH KOMMEHTapHil Ha POJHOM S3bIKE U B
CTHXOTBOPHOW (hopMe K OJHOMY W3 WHTEPECHEUIIHMX MPOMU3BENEHHUH I03Ta,
Bxoasamux B «Xamcy» Hwuszamu. Ha ocHOBe HacTaBUTENBHBIX pPacCcKas3os,
XapaKTePHBIX (PUIOCOPCKO-TUAAKTHICCKIX CIOXKETOB, TaKXKe XYIOKECTBCH-
HOTO OTPaKEHUs 3araJ0YHBIX MPUPOTHBIX JIAHAMIA(DTOB MPEACTABICHHBIX B
nosmax Hwuszamu, Mup J>kanan Hamucan KOPOTKHME pacCKasbl 1IOJ Ha3BaHUEM
«/IBa xymoxuuka», «Jlobpo u 3mo», «Kamenmmk», «Bpemena roma», u
HaynHas ¢ 1938 roga Gmaromaps mpo3zandeckuM repeBogam u3 modMbl «Cemb
KpacaBUI» HaJ KOTOpPbIMH paboTanm B pa3nuuHble roasl Mup [lxaman
MPEACTaBUII YATATENO TBOpUYeCcTBO HU3zamu ¢ Apyroi CTOPOHBI.

KuroueBbie ciaoBa: Huzamu I'sumxeBu, «Cemb KkpacaBuipy, Mup [lxanan
[Tamraes, kiraccuueckoe Haclenne, XyA0KECTBEHHBIN EPEBO]
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